MINUTI


KAMRA TAD-DEPUTATI


KUMITAT GĦALL-KONSIDERAZZJONI TA’ ABBOZZI TA’ LIĠI 


L-ERBATAX-IL PARLAMENT


LAQGĦA NRU 66


L-Erbgħa, 18 ta’ Frar 2026


Il-Kumitat Permanenti għall-Konsiderazzjoni ta’ Abbozzi ta’ Liġi ltaqa’ fil-Parlament fl-4.47 p.m.


L-Onor. Michael Farrugia, President tal-Kumitat, ippresieda.


PREŻENTI

L-Onor. Clyde Caruana u l-Onor. Adrian Delia.


TALBA

Il-President tal-Kumitat qal it-talba. 


MINUTI

Il-Minuti tal-Laqgħa Nru 65, li saret fil-11 ta’ Frar 2026, ġew ikkonfermati.


[bookmark: _Hlk139284094]ABBOZZ TA’ LIĠI LI JEMENDA LIĠIJIET VARJI RELATATI MAR-RAPPORTAR KORPORATTIV DWAR IS-SOSTENIBBILTÀ - ABBOZZ NRU 162 – (KONT.)

Skont riżoluzzjoni fis-Seduta Nru 433 tat-Tnejn, 9 ta’ Frar 2026, il-Kumitat iltaqa’ biex ikompli jikkonsidra dan l-Abbozz ta’ Liġi.

Bil-permess tal-Kumitat Ms Lorraine Vella (MFSA), Mr Gabriel Aquilina (MFSA), Dr Ivan Sammut (Konsulent Legali għall-Accountancy Board) u Dr Geraldine Ann Spiteri Lucas (MBR) ġew mistiedna biex jintervjenu fil-Kumitat.


Ikompli minn Laqgħa Nru 65 li saret fil-11 ta’ Frar, 2026.




KONSIDERAZZJONI MILL-ĠDID

Fuq mozzjoni tal-Ministru għall‑Finanzi, l-Onor. Clyde Caruana, il-Kumitat qabel li klawsola 3 tiġi kkonsidrata mill-ġdid.


KLAWSOLA 3

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “B”:

Klawsola 3

Il-paragrafu (b) tal-klawsola 3 għandu jiġi sostitwit b’dan li  ġej:

“(b) it-tifsira “awditur” għandha tiġi sostitwita bit-tifsira ġdida li ġejja: 

“ “awditur” jew “awditur statutorju” tfisser individwu li hu approvat mill-Bord skont dan l-Att sabiex iwettaq awditjar statutorju u, fejn applikabbli, l-aċċertament tar-rapportar dwar is-sostenibbiltà skont id-dispożizzjonijiet tar-Regolamenti dwar Corporate Sustainability Reporting jew, fejn meħtieġ, ditta ta’ awditjar;” 

u minnufih wara għandha tiġi miżjuda t-tifsira ġdida li ġejja:

“ “awditur ta’ grupp” tfisser l-awditur jew id-ditta tal-awditjar li jwettqu l-awditjar statutorju tal-kontijiet konsolidati jew, fejn ikun applikabbli, l-aċċertament tar-rapportar dwar is-sostenibbiltà konsolidat skont id-dispożizzjonijiet tar-Regolamenti dwar Corporate Sustainability Reporting;”;”.

Clause 3

Clause 3 shall be amended as follows:

(a) paragraph (b) thereof shall be substituted by the following new paragraph:

“(b) the definition “auditor” shall be substituted by the following new definition: 

“ “auditor” or “statutory auditor” means an individual who is approved by the Board in accordance with this Act to carry out statutory audits and, where applicable, the assurance of sustainability reporting in accordance with the Corporate Sustainability Reporting Regulations or, where necessary, an audit firm;”;

(b) paragraph (d) thereof shall be substituted by the following new paragraph:

“(d) immediately after the definition “generally accepted accounting principles and practice” there shall be added the following new definition: 

“ “group auditor” means the auditor or audit firm carrying out the statutory audit of the consolidated accounts or, where applicable, the assurance of consolidated sustainability reporting in accordance with the Corporate Sustainability Reporting Regulations;”;”.


L-Emenda “B” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 3, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 17 (Posposta fil-laqgħa Nru 65 tal-11 ta’ Frar, 2026)


KLAWSOLA 17 għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 18 u 19 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 20

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “Ċ”:

Klawsola 20

L-artikolu 172 tal-Att prinċipali, kif sostitwit bil-klawsola 20, għandu jiġi emendat kif ġej:

(a) fil-paragrafu (a) tiegħu l-kliem “inkluż ir-rapportar dwar is-sostenibbiltà u,” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “inkluż ir-rapportar dwar is-sostenibbiltà kif applikabbli u,”; 

(b) fil-paragrafu (b) tiegħu l-kliem “inkluż ir-rapportar ikkonsolidat dwar is-sostenibbiltà u,” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “inkluż ir-rapportar ikkonsolidat dwar is-sostenibbiltà kif applikabbli u,”.

Clause 20

In the Maltese text only, article 172 of the principal Act, as substituted by clause 20, shall be amended as follows:

(a) in paragraph (a) thereof the words “inkluż ir-rapportar dwar is-sostenibbiltà u,” shall be substituted by the words “inkluż ir-rapportar dwar is-sostenibbiltà kif applikabbli u,”; and

(b) in paragraph (b) thereof the words “inkluż ir-rapportar ikkonsolidat dwar is-sostenibbiltà u,” shall be substituted by the words “inkluż ir-rapportar ikkonsolidat dwar is-sostenibbiltà kif applikabbli u,”.




L-Emenda “Ċ” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 20, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 21, 22, 23, 24, 25, 26 u 27 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 28

Fuq mozzjoni tal-Ministru għall‑Finanzi, il-Kumitat qabel li klawsola 28 tiġi posposta.


KLAWSOLA 29

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “D”:



Klawsola 29

Il-paragrafu (d) tal-klawsola 29 għandu jiġi sostitwit bil-paragrafu ġdid li ġej:

“(d) it-tifsira “impriżi medji” għandha tiġi sostitwita bit-tifsira ġdida li ġejja:

““impriżi medji” tfisser impriżi li mhumiex kumpaniji żgħar, kif imfisser fl-artikolu 185(1), u li fid-dati tal-karta tal-bilanċ tagħhom ma jeċċedux il-limiti tal-anqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li ġejjin:

(i) total tal-karta tal-bilanċ: ħamsa u għoxrin miljun euro (€25,000,000);

(ii) fatturat nett: ħamsin miljun euro (€50,000,000);

(iii) numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: mitejn u ħamsin (250).””.

Clause 29

In the Maltese text only, paragraph (d) of clause 29 shall be substituted by the following new paragraph:

“(d) it-tifsira “impriżi medji” għandha tiġi sostitwita bit-tifsira ġdida li ġejja:

““impriżi medji” tfisser impriżi li mhumiex kumpaniji żgħar, kif imfisser fl-artikolu 185(1), u li fid-dati tal-karta tal-bilanċ tagħhom ma jeċċedux il-limiti tal-anqas ta’ tnejn mit-tliet kriterji li ġejjin:

(i) total tal-karta tal-bilanċ: ħamsa u għoxrin miljun euro (€25,000,000);

(ii) fatturat nett: ħamsin miljun euro (€50,000,000);

(iii) numru medju ta’ impjegati matul is-sena finanzjarja: mitejn u ħamsin (250).””.


L-Emenda “D” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 29, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 30

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “E”:

Klawsola 30

Fil-paragrafu (a) tal-klawsola 30 il-kliem “fit-tielet paragrafu tas-subartikolu (2) tal-artikolu 177” għandhom jiġu sostitwiti bil-kliem “fis-subartikolu (2a) tal-artikolu 177”.

Clause 30

In paragraph (a) of clause 30 the words “in the third paragraph of sub-article (2) of article 177” shall be substituted by the words “in sub-article (2a) of article 177”. 


L-Emenda “E” għaddiet nem. con. 

L-Onor. Adrian Delia iddikjara r-raġunijiet tiegħu għalfejn ivvota favur l-emenda, imma kontra klawsola 30.


KLAWSOLA 30, kif emendata, għaddiet u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 31 u 32 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 33

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “F”:

Klawsola 33

Klawsola 33 għandha tiġi emendata kif ġej:

(a) fil-paragrafu (a) tagħha, fit-tifsira “group auditor”, il-kliem “or in regulations made thereunder” għandhom jiġu mħassra; u

(b) fil-paragrafu (b) tagħha, fit-tifsira “statutory auditor”, il-kliem “or regulations made thereunder” għandhom jiġu mħassra.

Clause 33

In the Maltese text only, clause 33 shall be amended as follows:

(a) in paragraph (a) thereof, in the definition “group auditor”, the words “or in regulations made thereunder” shall be deleted; and 

(b) in paragraph (b) thereof, in the definition “statutory auditor”, the words “or regulations made thereunder” shall be deleted.


L-Emenda “F” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 33, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 34, 35, 36, 37, 38 u 39 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 40

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “G”:

Klawsola 40

Ir-regolament “5A”, kif miżjud bi klawsola 40, għandu jiġu rinumerat bħala “6”. 

Clause 40

Regulation “5A”, as added by clause 40, shall be renumbered as “6”.
L-Emenda “G” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 40, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLI 41 u 42 għaddew nem. con. u kienu ordnati jsiru parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


KLAWSOLA 28 (Posposta aktar kmieni fil-Kumitat)

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “H”:

Klawsola 28

Klawsola 28 għandha tiġi sostitwita b’dan li  ġej:

“Minnufih wara s-subartikolu (13) tal-artikolu 425 tal-Att prinċipali għandu jiġi miżjud is-subartikolu ġdid li ġej:

“(14) Il-Ministru jista’ jagħmel regolamenti fir-rigward ta’ impriżi kbar li jaqgħu taħt ir-responsabbiltà tiegħu, biex jistabbilixxi proċeduri sabiex jiżgura konformità ma’ dan l-Att għar-rigward il-corporate sustainability reporting.”.”.

Clause 28

Clause 28 shall be substituted by the following:

“Immediately after sub-article (13) of article 425 of the principal Act there shall be added the following new sub-article:

 “(14) The Minister may make regulations in relation to large undertakings which fall under his responsibility, to establish procedures to ensure compliance with this Act regarding corporate sustainability reporting.”.”.


L-Emenda “H” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 28, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


Fil-5.53 p.m. il-Kumitat ġie sospiż u rriżuma fis-6.05 p.m.


KLAWSOLA 1

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “I”:

Klawsola 1

Subartikolu (1) tal-klawsola 1 għandu jiġi sostitwit b’dan li  ġej:

“(1) It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu l-Att tal-2026 li jemenda Liġijiet Varji relatati mal-Corporate Sustainability Reporting.”.


Clause 1

In the Maltese text only, sub-article (1) of clause 1 shall be substituted by the following:

“(1) It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu l-Att tal-2026 li jemenda Liġijiet Varji relatati mal-Corporate Sustainability Reporting.”.


L-Emenda “I” għaddiet nem. con. 

KLAWSOLA 1, kif emendata, għaddiet nem. con. u kienet ordnata ssir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


IT-TITOLU

Il-Ministru għall-Finanzi ressaq din l-Emenda “J”:

Titolu

It-titolu għandu jiġi sostitwit b’dan li ġej:

“Att sabiex jemenda Liġijiet Varji relatati mal-Corporate Sustainability Reporting.”.

Title

In the Maltese text only, the title shall be substituted by the following:

“Att sabiex jemenda Liġijiet Varji relatati mal-Corporate Sustainability Reporting.”.


L-Emenda “J” għaddiet nem. con. 

IT-TITOLU, kif emendat, għadda nem. con. u kien ordnat isir parti mill-Abbozz ta’ Liġi.


Fuq mozzjoni tal-Ministru għall-Finanzi l-Kumitat qabel li jawtorizza lill-Iskrivan tal-Kamra biex jikkoreġi xi żbalji tal-ortografija, jagħmel ir-rinumerazzjoni meħtieġa u xi emendi żgħar li jista’ jkun hemm bżonn.

Il-Kumitat qabel ukoll li l-President tal-Kumitat għandu jirrapporta lill-Kamra li l-Abbozz ta’ Liġi msejjaħ “Att sabiex jemenda Liġijiet Varji relatati mal-Corporate Sustainability Reporting” għadda mill-istadju tal-Kumitat b’emendi.

Fis-6.10 p.m. id-diskussjoni fi stadju ta’ Kumitat ta’ dan l-Abbozz ta’ Liġi ġiet konkluża u l-Kumitat aġġorna.
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